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(2) MAOHZIAKA ANOTEAEZMATA

Ma6nolakd AntoteAécparta

Me tnv emttuxf oAokAnpwan tou padrpartog, ol pottntég Ba sival o Béon:

va katavooUv £1¢ BaBo¢ eva auBevtikod Keipevo tng ouyxpovng MAALKAG:

va evtomifouv, va avtimoapafaAAouy, va LEpAPXOUV KAl VA avacUVBETOUV Ta KUPLOTEPA Ao Ta
TIEPLEXOMEVO TOU KELUEVOU-

V0L GUVTAOOOUY, avaSLATUTIWVOVTAG UE ATOAUTWE OVTLKELLEVIKO TPOTIO Ta amapaitnTa
TEPLEXOUEVQ, VEO KElPEVO eAeyxOUEeVNC EkTaonG, Le oadn StapOpwaon kat cuvoxh, cUUbwWva Ue
Ta yaAAka mpotuma (compte rendu)-

va TAUTOMOLOUY, VA KOTNYoPLOTIOLoUY, Vo avaAUoUV Kal VO avamopayouV YAWOGOLKEG LOVASEG
OXETIKEG UE TIG EPWTNUATIKEG, APVNTIKEC KAL TIPOOTAKTIKEG SOUEC TNG oUYXPovVNG MAAALKAG:

va XpNoLUomoLolV Ta anapaitnta npog touTto BewpnTikd epyaleia:

va avTIAapBAavovTatl Th YAwooLkr) TOKIAGTNTA OTLS BACIKEG SLAOTACELS TNG.

Fevikég Ikavotnteg

JUvtunon kot avadlatimwon YAwookwv SeSopévwy kat TAnpodopLwv
TexVIkEG SLapecoAapnong

AvaAuon YAwoowkwv Sedouévwv

Juppetoxn oe Sladpaaon

Mpoaywyr tTN¢ SNULOUPYLKNG KAl EMOYWYLKNG OKEYNG

AcKNon KPLTLKAG KAL QUTOKPLTIKAG

Autovoun epyaoia

(3) NEPIEXOMENO MAOHMATOZ

JtnPWopevo o€ auBevTIKA Kelpdeva TOU  QMOTUTIWVOUV TN oUyxpovn YOAAKN YAWGOOLWKN
TPOYUATLKOTNTA, TO LABnua BEtel Toug £€ng SUo otoxouc:

1.

Texvikec mpooAnying, avadlatunwang KAt cUVAIPECNE TOU yparmtou Aoyou
Nonua kelpévou (compte rendu): otOX0G TNG AOKNONG ELVAL N KOTAVONGN QUBEVTIKWVY KELUEVWY
TIoU avTAoUVTal Kuplwg amd Tov NUEPNOLO 1 TEPLOSIKO YOAALKO Kal YyoaAAOdwvo TUTO Kal N
anodoaon TouG G€ CUVIETUNUEVN Lopdn pe T EBodo tn¢ avadlatunwaong.
KaAAiépyela ¢ yAwaaoikng emiyvwong HECA QMO OVAAUGN OCUYKEKPLUEVWY YPOUUATIKWY




QOLVOUEVWY

TUMOL MpoTACLAKWY SOUWV:

®  EpPWTNUOTIKEG TPOTACLAKEG SOMEG: OALKNG KL LEPLKNG ayvolag epwtnon, eubeia kat mAdyLa
€pwTNON, LopdoAoyia Kot cUVTALN TWV EPWTNHATIKWY SELKTWV.

®  ApVNTIKEG TIPOTOOLOKEG SOMEG: OALKN, HEPLKA KAl TEPLOPLOTIKA dpvnon, Hopdoioyia kal
olVTagn TWV oPVNTIKWY SELKTWV.

®  [1pOCTAKTIKEG MPOTACLOKEG SOUEG: SlaTUMWEON TNG AMARG TTPOCTAYNG, TNG AMAYOPEUCNG, TNG
Tapaiveong K.ATT. e EYKALON TIPOCTOKTLKI 1 UTIOTOKTLKI, KABwE Kal GAAQ CUVTOKTIKA HETQ.

Syllabus

1" eBbouada:

e [pappatiki: AvaAutikn mapouaoiaon Tng UANG KAl oXOALAOHOG TNG OXETLKNAG BLBALoypadiag.

e NONnuo KELWEVOU: AVOAUTIKN TIAPOUGCLOON TWV AMALTOUMEVWY SEELOTATWY KAl OXOALOAOUOG TNG
oXeTKNG BLBALoypadiag.

2" eBbouada:

e [pappatiki: Elcoywyn OTIC €pWTNUOTIKEG TPOTACLAKEG OSOopEG: SLAKPLON TG €PWINONG UE
kpuiplo tv euPelela (epwtnon oMKAG/UEPIKAC ayvoiag) kal tn ouvtaén (suBeia/mAdyla
gpwtnon). E€doknon péoa amod corpus AUOEVTIKWY KELUEVWV.

e Nonua kewwévou: MeBoboloyikr Tpocéyylon TG doknong PACEL CUYKEKPLUEVOU UTtoSEiypaToq.
TexVIKEG 0dALPLKAG KOTAVONONG TOU KELWEVOU.

3" eBbouada:

e [pappatiki: Epwtnon kal yA\woolkA TolKIANOTNTA: SLaTUMWoN TWY EPWTNHATIKWY TPOTACLOKWY
Sopwv oe Sladopetika enineda yAwooag/Udoug (registres de langue). E€doknon péca amod
COrpus aUBEVTLKWY KELLEVWV.

e NONnua KELUEVOU: TEXVIKEG AETITOUEPELAKNG KATAVONGNG TOU KELUEVOU.

4" eBbouada:

e [pappatiky: Epwtnuatikol O&eikteg: TPOOSLOPLOTEC TOU OVOUATOG, AVIWVUUiEG (armAou
EVIOXUMEVOU Kal oUVOeTou TUToOU), emuppripata. MopdoAoylkry KAl CUVTOKTIKH T(POCEyyLon.

AOKNOELG.
e NOnua Kelévou: TEXVIKEG Ekdpaong.
5" eBbouada:

e [pappatiki: AlopBwon acknoewv. EMUTAEéOV €MAVAANTITIKEG OOKNOELG Ylat TEAELOTIOINON KoL
eupabuvon ota neplexopeva Tou kedbahalou TG EpWTNONG.

e Nonua kelévou: TeXVIKEG ouvaipeong kal avadlatinwaong Tou Adyou.

6" eBbouada:

e [pappatikiy: Alopbwon ackroswv. Teot Stapketag 30°.

e Nonua kelévou: Kabodnyoupevn e€doknon otn BAcn VEOU KELUEVOU.

7" eBbouada:

e [pappatiki: Eloaywyn oTIC apvNTIKEG TIPOTOCLOKEG SOMEG: oL 6U0 SLAOTACELS TOU OPVNTIKOU
dawopévou otov Adyo (As§ihoykn/ypappatiky dpvnon)- n SLdkplon tng Gpvnong HE KPLTApLo
Vv euPélela (oALKr, HEPLKN KAl TLEPLOPLOTLKN apvnon). EEdoknon péoa amd corpus aubBevTIKWY

KELULEVWV.
e Nonpa kewévou: AvaluTikr §10pBwaon Twv 0OKNCEWV.
8" eBbouada:

e [poppatikn: OL apvnTikol SlKTEC TNG OAKNG ApvNONG: AIMAQ Kal CUVOETA Lopdr AT, ACUVEXEC
HopbNUA pNUATIKAG Apvnong, {NTAKATA YAWOOLKNG TOWKIAOTNTAG OTIG APVNTIKEC KATAOKEUEG,
Sudkplon  apvnTkoU/mapamAnpwWuatikol pHopdAuatog ne. MopdoAoyikr] Kol OGUVTOKTLKNA
T(POOEyYYLoN. ACKAOELC.

e NOnua kewévou: Kabodnyolpevn e€doknon otn BAcnh VEOU KELUEVOU.

9" eBbouada:

e [pappatiki: AlopBwon ackrnoswv. EMUTAéoV AOKNOELG.

e NONnua Kelévou: AVoAuTikr 610pBwon Twv aoKAoEwWV.

10" eBéouada:

e [poppatikn: Ot apvnTikol S€lKTEG TNG LEPLKAG KA TNG TIEPLOPLOTIKAG Apvnong. Mopdoloyikn Kat
OGUVTOKTLKI TIPOCEYYLON. ACKHOELG.

e NoOnua kelévou: Kabodnyolpevn e€doknon otn BAcn VEOU KELUEVOU.




11" eBbouada:

e [pappatiki: AlopBwon acknoewv. EMUTAEéOV €MavaANTITIKEG OOKNOELG Ylot TEAELOTOINON KoL
euBabuvon ota neplexopeva Tou kedpahaiou tng Apvnong.

e NOnuo Kelpévou: AVaAuTikr 610pBwaon Twv aoKAoEwWV.

12" eBbouada:

e [poppatiki: MPOCTAKTIKEG TPOTACLOKEG OOMEG: SlaTUMWOoN TNG AmANG TPOOTAYAG, TNG
anayopeuong, TG MapaAlveon K.ATL. HE €YKALON TIPOOTOKTIKN 1 UTIOTOKTLKN, KaBwg Kot GAAa
CUVTOKTLKA péoa. E€doknon péoa amo corpus auBEVTIKWY KELLEVWV.

e NOnua kelpévou: Emi tomou e€doknon otn BAcn vEou Kelpévou. AOKNOELG EUMAOUTIOHOU TOU
Ae€hoyiou.

13" eBbouada:

e [pappatiki: Aopbwon aoknoswv. ETMUTAEOV €MOVAANTITIKEG QOKNAOELG €Ml TOU GUVOAOU TNG
UANG.

e NONnua Kelévou: ALOpOwon Twv AoKNOEWV Kat EMavAaindn Twv apxXwy TOU VO UATOG KELLEVOU.

(4) AIAAKTIKEZ kot MAOHZIAKEEZ MEOGOAOI - AZIONOTHZH

TPOMOZ MNAPAAOZHZ | MpoowTto Ue MPOCWIo

XPHZH TEXNOAOTIQN | ¢  Xprion T.M.E. otn &itdaokalia (PowerPoint)
NAHPO®OPIAZ KAI ENIKOINQNION | ¢ Yriootrpién pabnoiaxrig Stadikactoag péow tng
NAEKTPOVIKAG MAaTPOpag e-class

OPTFANQ3H AIAAZKAANIAZ ApactnpibtnTa ®doptog Epyaciag
Eéaunvou
AlaNE€eLg 26 Wpeg
EKTIOVNGON YPOITWY EPYACLWV 33 wpeg
Awadpaotikn afloAdynon Twv 13 wpeg
£pYACLWV
AuTtoTteAnG pHeAETN 40 wpeg
Juvepyaoia 13 wpeg
20volo padnparog 125 wpeg

AZIONOTHZH ®OITHTQN | o  [Awooa aéioAdynong: Tahhkn

o  MéJoboc aéloAdynong: UTIOXPEWTLKA TEALKH YpATTTH
efétaon

o Kpunpia aéloAoynonc: akpifela Kal mAnpoTnTA TWV
QIMAVINOEWV OTLG 0LOKINOELG YPAUUATIKAG: OAVAAUTIKN
oxapa afloAdynong tng mapaywyng ypamtou Aoyou, n
omnola SlatiBetal otoug doltnteg péow e-class
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